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SlpocnaBckuii rocyiapcTBeHHbIN TeXHHYECKUH YHUBEPCUTET

ABBPEBHUAIINSA KAK CIIOCOB OBPA30BAHUSA HOBBIX
CJIOB B HEMEIIKOM S3BbIKE

B oannou cmamve paccmompenst ochosHble cnocobbl 06pazo8anus
abbpesuamyp u nepegoo ux u3 paspsaoa abopeguamyp 8
obweynompebumenvuyio nekcuxky. Onucana akmyaibHOCmMb CIMAMbU 6
paccmMompeHuu  80Npoca UMEHHO 6 JHCUBOM  HEeMEeYKOM  A3bIKe.
Paccmompenue npoyecca abbpesuayuu u c106000pazoeanus 6e10cb Ha
ApUMEpax — COBPEMEHHO20  HeMeykoeo  A3bIKA, Koedd  npoyecc
C71086000pA306AHUA U COKPAWJEHUS. COYeMmAaHull cmai oOuenpuHamou
npakmuxoul. Taxdce paccmompeHnvl MpPYOHOCMU U NYMU peuleHus
80NPOCO8 8 nepesode abOPesUaAmyp U ClL08-HEOIOSUSMO8, BO3HUKUIUX
nymem abopesuayuu. Paccmompenvl npudunbl nosAéIeHUs COKPAWeHull
8 COBPEMEHHOM HeMeyKoM 53biKe, HEeKOMOpbIX uccieooeamenell, KaK
POCCULICKUL, MAK U UHOCMPAHHBIX UCCIe008amenetl, UHMepeCyouuxcs
nosignenuem cokpawjennvix cnoe. [ama pacuiugposka omoenbHuIx
mMepMuHos8, mpedylowuxcs 015 NOHUMAHUA KaK npoyecca, max u cymu
abbpesuamyp, ¢ npumepamu, Yymo 0oKazvleaem haxmamu coeiaHHvle
8b1600bl O HAIUYUU OAHHBLIX MUNO8 NOAGACHUs abopesuamyp 8
HemeyKkom sA3viKe. [lanbl HeCKONbKO NPUMEpPO8 pa3iudHblX Cnocobos
abbpesuayuu, NpuHAMbIX 8 HeMmeykom A3vike. Hexomopwie cnocodul
pewenus npoodiem NOHUMAaHUs J1eKCUYecKo20 3HaveHus abopesuamypbi,
071 cmyO0eHmos, 0aHbl 6 3aKTOYUMENbHOU YaCmu CIambol, mam Jice
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OmpadiceHvl 6321A0bl A8MOPA HA NPOYECCHbl USMEHEHUL, NPOUCXOOAUJUX
6 COBPEMEHHOM HeMeykoM s3blke, NPU UCNONb308AHUU NPUEMOE
COKpawjeHull 108 U C1080COUeMAaHUll. YKa3anwl CLOHCHOCTU, KOMOpble
MO2Ym  BO3HUKHYMb )  CMYOEHMO8 C  BO3MOJICHLIMU — NYMAMU
camocmosmenbHo20 npeooonenus npoonem. Ommeuena 603MOHCHOCb
npUMeHeHuss KOMNEeMeHMHOCMHO20 No0Xo0d 6 U3V4eHUU BONPOCO8
NOHUMAHUSL IEKCUYECKO20 3HAYEHUS COKPAWEHHBIX CII08, U NPUMEHEHUs]
3HAHUU JTUHEB0CMPAHOBEOUECKO20 NOOX00A NPU U3VYEHUU HeMeYKo20
asvika. Takoce ommeuenvl coOCMGeHHLI 6327140 HA  Npoyecc
abbpesuayuu, U Ha NosAGIEHUe CAMUX abopesuayuli 8 KOMMYHUKAYUU.

Kmiouesvle  cnosa:  abbpesumypa, npoyecc — abbpesuayuu,
COKpaujeHus, UHUYUATUIMDL, AKPOHUMBL, KOHMPAKINYDYL.

UDC 81°33
https://doi.org/10.25076/vpl.31.32.10
D.S. Prokofjeva

Yaroslavl State Technical University

ABBREVIATION AS A WAY TO FORM NEW WORDS IN
GERMAN

This article discusses the main ways of forming abbreviations and
translating them from the category of abbreviations into common
vocabulary. Describes the relevance of the article in the consideration
of the issue in the living German language. Consideration of the
process of abbreviation and word formation was conducted on the
examples of the modern German language, when the process of word
formation and reduction of combinations became common practice. It
also discusses the difficulties and ways to solve problems in the
translation of abbreviations and words-neologisms, arising by
abbreviation. The reasons for the appearance of abbreviations in
modern German, some researchers, both Russian and foreign
researchers interested in the appearance of abbreviated words, are
considered. A decoding of the individual terms required for
understanding both the process and the essence of abbreviations is
given, with examples, which proves the findings of the presence of these
types of abbreviations in German. Given are several examples of
various abbreviations used in the German language. Some ways to
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solve the problems of understanding the lexical meaning of the
abbreviation, for students, are given in the final part of the article; the
author’s views on the processes of change occurring in modern
German are also reflected when using the methods of abbreviations
and word combinations. The difficulties that may arise for students with
possible ways to overcome problems on their own are indicated. The
possibility of using the competence approach in the study of issues of
understanding the lexical meaning of abbreviated words, and the use of
knowledge of the linguistic and cultural approach in learning the
German language is noted. Also noted are their own views on the
process of abbreviation, and on the appearance of the abbreviations
themselves in communication.

Keywords: abbreviation, abbreviation process, abbreviations,
initialisms, acronyms, acronym, truncation, fusion, neologisms,
contractures.

BBenenue

JIt000l COBpPEMCHHBIN JKUBOW S3BIK, KaK JAMHAMUYECKAs CHCTEMa
oOIIeHMsI,  TIOJBEPKEH  HENPEPHIBHOMY  M3MCHEHHIO  CBOETO
JIEKCUYECKOro0 O00bEMa M CO3JAaHHIO HOBBIX ITOHATHI, HEOJOIH3MOB,
KOTOpBIE 3aT€M BXOJAT B aKTUBHBINA cloBapb. HOBBIE CIIOBa B JKHBBIX
sI3bIKaX BO3HUKAIOT ©XKeAHEBHO. B mporiecce 00pa3oBaHusi HOBBIX CJIOB
a00OpeBmanysi WrpaeT JAOBOJBHO 3HAUYMMYK poiib. MHorme wu3
HEOJIOTU3MOB, BCTPEYAIOUIMXCS B MEXIJIWYHOCTHOM KOMMYHUKALIMH,
SBIIIIOTCS ~ TUIMMYHBIMH ~ aOOpeBHAaTypaMHu, KOTOPBIC  3a4acTyiO
ynoTpeOmnsirorcst  0e3 3HaHWUS WX PACHIU(PPOBKUA, XOTS CMBICIT
BBICKA3bIBaHMs WM TEKCTa a0CONIOTHO TOHATEH. Takke HEpeIKo
BIIaZiesl 3HAHUSAMH O XOJIe Ipollecca, MOXKHO IOJYYUTh HCXOJIHBIN
pe3ynbTar.

OOmie#t TeHAeHIMEW pa3BUTHS S3BIKOB, Kak cumraeT E. A.
BuminsakoBa, SBISeTCS yHUBEpCAIHU3AIHSA, KOTOPasl MPOSIBISIETCS «HA
YPOBHE YHU(PHUKAIUK S3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHUS CMBICIA»
(bopucos, 1972). [loaToMy MOTOK HEOJOTH3MOB, IOSBISIOIIANCS B
CBSI3U C COKpAILLEHUEM CJIOB U CIIOBOCOYETAaHUM, He Huccskaer. U
MOHUMaHue aO0peBHAllMM KaK Mpolecca, Pe3yJIbTaTOM KOTOPOTro
CTAaHOBUTCS aOOpeBHaTypa, BXOAsANIAs B OOUXOAHYIO pPEYb B BHUJE
HEOJIOTU3Ma, CTaHOBSIICHCS CaMOCTOSTEIIbHOMN JICKCHKO-
CEMaHTHYECKON e TUHHUIIEH.
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[TosiBieHNE CI0KHOCOKPAILIEHHBIX COCTaBHBIX CJIOB B MAacCOBOM
KOJINYECTBE — SIBJICHWE JOCTaTOYHO HOBOE. OCOOCHHO B IOCTEIHHE
necstinetus (koHerp 20 Beka MO HACTOSIIEE BpeMs) HIET OypHBIH
BCIUIECK TIOSIBIICHHS HOBBIX aOOpeBHATyp M aKTHBHBIM BXOIl B YKMBOM
A3BIK TIOBCENHEBHOM KoMMyHHKanuu. CMMU akTHBHO HCHONB3YIOT
HEOJIOTU3MBbI, KOTOpPBIE COKpPALIal0T BpeMs moaadu uHpopmanuu, 0e3
UCIIOJIb30BaHMSl OIMCATENIFHBIX HPUEMOB, KOTOpPbIE HCIIOJIB30BAIUChH
paHee.

Xots ab0peBHanusi B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKE SIBIISIETCS
MPOrPECCUPYIOLINM SIBJICHUEM (CKOPOCTh 00pa30BaHMs COKPALICHUN U
BBEJCHHUE JTHUX COKpAIlCHMH B S3BIKOBYIO IPAKTUKY SBISETCS B
HBIHEIIHEE BpeMsl MPOCTO MOpaKaloliel, BEUYEpPOM B TEIEBU30PE
YCIBIIIATH, YTPOM MOBTOPWIIM, M YEPe3 MeECSI BCE IOJIB3YIOTCSA),
NPUYMHBL, BBI3BIBAIOIINE IOSIBICHHUE Ipoliecca abOpeBHaluy, U, Kak
CIIEJICTBUE,  TMOSIBICHHE  HEOJOTM3MOB M COCTaBHBIX  CJIOB,
HeMHorouucineHHsl. Muorue wuccnenosarenu (I. Ilayns, B. Tops,
B. I'aBepc, O. Ecnepcen, B Kynpanc, A. Mapture, 3. PonreGeprep-
3ub0Jbl) OTMEYAIOT, YTO TJAaBHBIM (aKTOPOM, BBI3BIBAIOLINM
MOSIBJICHUE COKpaIlleHHH U ab0peBuaryp, sBisieTcs peHoMeH S3bIKOBOU
skoHOMUH. OcobeHHo B  mocienHee BpeMs  A(H(HEKTHBHOCTH
KOMMYHHKAILIMI CTana JOMOJHHUTEILHBIM CTHMYJIOM JJisi TOBBIIICHHS
3HAYMMOCTH SKOHOMHHU YCWIIMH KaK (PU3MYECKUX, TaK U MCUXUYCCKHX,
A3BIKOBBIX, BPEMEHHBIX — BCEX CWJI, YYacTBYIOIIMX B Iepenaye
MHQOpPMALMK MEXIy JIOAbMU Kak B OOLICHMM, TaK M B Iepenaye
UHQOpMaIUKN Yepe3 TEKCTOBYI0 KoMMyHHKanuio. I. Mosep oTmedyarn,
YTO NPUYMHONW BO3HMKHOBEHHS (DEHOMEHA SI3BIKOBOM 3KOHOMHUH H
NOsABJICHUSI aO0pEBUATYp M COCTABHBIX CJIOB MOTYT OBITBH: <OKEJIaHHE
KOHKYPEHIIUH, TMOTPeOHOCTh B KOMMYHHKAIIMH, CTpPEMJICHHE K
CHUCTEMaTH3alluH, CO/IEPKATEIbHOMY YTOUHEHHUIO, C OJHOM CTOPOHBI, U
(dhopManbHOMY COKpaleHuo, ¢ apyroi» (Bummaskosa, 2014). Taxxke
MOXXHO OTMETHTh S3bIK HHTEPHETa, Tle a00peBHATYpPhl COCTABIISIFOT
WHOTZa OOJIBIIYI0 YaCTh KaKOro-JIH00 COOOIICHHS. DTO XapaKTEpPHO
IUTSL TI000T0 SI3bIKA, TA€ AKTUBHO MCIIOJIB3YETCSI HHTEPHET.

MartepuaJibl U METOABI

MpbI He MOXeM TMOBIIUSTh HA MpOIecc 00pa30BaHKsS HOBBIX CIIOB C
MTOMOIIBIO TIporiecca a0OpeBHAIM B HEMEIIKOM SI3BIKE U SBJISIEMCS B
3TOM Tpolecce NpocThIMU HaOmromatenmsiMu. Hocutenu si3bika, IUis
KOTOPBIX HEMEIKHH SI3bIK SBJISIETCS] POJTHBIM, SIBJISIFOTCSI T€HEPaTOpaMH
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HOBBIX CJIOB. W ecnu cokpamieHue yaadHo, OHO OYAET BBEICHO B
)Ku3Hb. HaOmromaTh 3TO MBI MOXEM, KOTJIa TPOBOJIUM IPOIIECC
nepeBofa HeMeUKHnX (0COOEHHO Hay4YHBIX, TEXHHYECKHX) TEKCTOB. B
mporecce  IepeBoAa  TEXHHYECKUX  TEKCTOB  (MCCIelOBajliCh
crierQUKaIMKy U ONKMCaHue 000pyaoBaHus, rmocraeisiemoro s OO0
«PMTI a3-IHBecT» Ha HEMEIKOM S3bIKE, a TAKXKEe HeaJanTUPOBaHHBIE
TEXHMYECKHE TEKCTHl M3 TEXHUYECKUX T€PMAHCKHUX KYPHAJOB W KHHT,
u3ydaeMble B TIpollecce OOYYCHHS CTYJACHTOB HEMEUKOMY SI3BIKY)
BCTPEUAINCh BCE BHIBI OOpa30BaHMS COKPAIICHHBIX CJIOB, KOTOPHIC
y)Ke€ B TIpoIlecce CaMOr0 TEeKCTa CTaHOBWIIMCH CaMOCTOSITEbHBIMU
CMBICJIOBBIMH €JIMHMIIAMHU, HO TOJILKO B JJAHHOM TEKCTE (OIUCAHHE U
TEXHMYECKUE XAPAKTCPUCTHKU OBUIM JOBOJBHO OOBEMHBIMH), XOTS
a06peBunarypa KKW (ADC) wu3BecTHa BceM © yHmoTpebiseTcs
MMOBCEMECTHO, 0e3 pacir(pOBKH KaK CaMOCTOATENbHAs MopdeMa.

N  uMeHHO O0OBEKTOM  HCCICIOBAaHHS  BBIOPAHBI  CIOCOOBI
00pa30BaHHS CJIOB MyTEM COKPAIICHUS WIN yCEUCHHS, KOTOPhIE paHee
HE CYIIECTBOBAIM, HO TOSBWIINCH B  pe3yjibrare pabOTHI
00IIerI00aIbHOTO TPEH/A, XapAaKTEPHOT'O JIJIS 3TOTO BPEMEHH, JJIS U
JUTSL BCEX SI3BIKOB.

[IpenmeTom wccnenoBaHus OyAyT CIIYXKHTb METOABI 00Opa30OBaHHS
COKpAIIICHMIA, & TaKXe, MyCTh M YaCTUYHO, HEKOTOPBIC HEOJIOTHU3MBI,
KOTOPBIC BO3HHMKAIOT B IPOIECCE YCEUCHHS CJIOB, C BOZHUKHOBEHHEM
HOBOM  JIGKCMYECKOH  eIWHUIBI, BOCIPUHUMAaeMOil  abCOIOTHO
CaMOCTOSTENTbHO. MeTO/Bl  TOSBICHHWS HOBBIX CIIOB, KOTOpEIE
MOSIBJIIIOTCS OJ1aro/iapsi 3aMMCTBOBAHHIO, CEMAaHTHYCCKUE HEOJOTU3MBI
HE paccMaTpuBaioTcs. Takke paccMaTpHBAIOTCS OCHOBHBIE TPUYHHEI
MOSIBIICHUST a00pEeBHATYp U COKPAIEHHBIX CIIOB M JKU3Hb COKpAIEHUS
(uMmeeTcss B BUJY, KaKk OyJeT NPUMEHATHCS COKpAIICHHWE — TOJBKO B
CIIeIMAIBFHON TUTEepaType, Win MepeuieT B OCHOBHOM SI3bIK, Kak Kfz —
aBTOMOOWIIb, B PYCCKOM si3bIke 4 OYKBBI — aBTO, HIJIM Ha3bIBAIOT
KpaTkylo ab0peBuatypy Mapku aBromoominst — BMW uiun BA3).

MeTo10M, KOTOPBIH KCIIOJIb30BaH B JAHHOM HCCJICI0OBaHUH, BEIOpaH
ommcarenbHbIi.  OmucaTenbHBIM — TPUEMOM  IOKa3bIBaeTCs, Kak
(GYHKIIMOHUPYET SI3BIKOBAsi CHCTEMa, B KOTOPOH QOpMUPYIOTCS U
MCIOJIB3YIOTCS a00pEBUATYPBI, TJIe OHU BO3HUKAIOT U KaK BHEIPSFOTCS
B JKUBOM s13bIK. [ paMMmaTHueckue (GOpMbI, KOTOPBIE MOTYT OBITh BeChbMa
pa3NYHBIMU, B IPOIIECCE HCIIONB30BaHUS a0OpEeBUATYp, BBIXOIAT 3a
paMKu HUCCIIEIOBAHUS. ComnocraBUTEIBHBIN METO] Oynmer
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UCIIOJIb30BaThCs TOJBKO B KayecTBE MPHUMEPOB CYIIECTBOBAHMS
MOXO0XHX 10 CBOCH CTPYKType aO0OpeBHATYD B PYCCKOM S3BIKE.

Pe3yabTarhbl 1 00cyxneHue

Bo3HUKHOBEHHE COKPAILIEHHOTO JIEKCHYECKOTO BapHaHTa, BILIOTH JI0
BO3HMKHOBEHHSI HOBOH JIEKCEMBI, MOXET OBITh BBI3BAHO CIIEAYIOIIUMH
IpUYrHaMU (OCHOBHBIE IPUYMHBI, WIIN UX COUETAHUA):

- Bo3mokHOCTH ab0peBmaryp B 00JIaCTH CIOBOOOpPA3OBaHUS, «UX
Oomplnas CHUHTarMaTH4Yeckass MOOWIBHOCTH 10 CpPaBHEHHIO C
opuruHanamu» (Bumnskosa, 2014). [Jlns cpaBHenus: Antrag auf
Unterstlitzung nach dem Bundesausbildungsforderungsgesetz u
BAf6G-Antrag.

- OyHKIMH TIOSIBTICHHS HOBBIX TEPMHUHOB. T.e.
CJIO)KHOCOKPAIIIEHHbIE TEPMHUHBI IEPEXOASAT B OCHOBHOM CJIOBapb
nmoBcemHeBHOT0  oOmeHus. Oco0EHHO ¢ y4eTOM  TOSBICHHS
TEXHUYECKUX HOBIIECTB, KOTOPBIE HACTONBKO BILICIUCH B HAIIY KU3Hb,
YTO MEPEeXOo U3 TEXHHYECKOH 00nacTd B OOMXOZA HpPEACTaBIACTCS
BIIOJIHE OpraHu4yHbIM U ecrecTBeHHbIM. CMC mo-pyccku, SMS — mo-
HEMELUKA M TMO-aHIVIMHCKH, a 0e3 cokpamienusi: Short Messaging
Service— cmyxba kopoTkux coobOmenuit, ADC — pycckas
ab0peBuarypa, KKW — Hemernkas aOOpeBuaTtypa, ¥ TMOIHBIA BapUaHT
Ha HeMmenkoM - Kernkraftwerk.

- Ecnu ucxomHble CHHTarMbl OTHOCATCSI K TOHM rpymme oObEKTOB,
koTopass ocsemaercs CMMU, unm uMeeT BBICOKYIO OOILECTBEHHYIO
3HaYMMOCTh  (HAaUMEHOBaHHWE COIO30B, IMAapTHH, YYPEKICHUH,
npennpuaruii), npumep u3 Spocnamst: SAI'TY, a monHoe Ha3BaHHe
SIpocnasckuii 'ocynapctBeHHbIil TexHuUecknid Y HUBEPCUTET, U HUKTO
C YHHBEPCHUTETOM MM. [leMHu0Ba ero He mepenyTaer.

- 3anMCTBOBaHHBIE COKpAalIeHUS M3 JpPYTruxX s3bIKOB. [Ipumep:
ADSL - asymmetrical digital subscriber line (mepemaua mugpoBBIX
JTaHHBIX ).

- DOKoHOMHYeCKas MpUYMHA (IT0 MHEHHUIO MHOTHX HCCIeloBaTeNei —
OCHOBHAs1), TIOCBII KOTOPOii: MaKCUMyM HH(OpMai MHHUMAaJIbHBIMH
cpeactBamu. Jla u ynoOcTtBo Ooiee KpaTKUX S3BIKOBBIX MopdeMm
criocobcTByeT Oonee ObICTpoMy BXOKIeHHIO B oouxoa. [Ipumep: (Kita
- Kindertagesstitte - neTckuii can).

B.B. bopucor (1972), npu BeneHnn aHaNMW3a MPUYAH TOSIBICHHS
COKpAILlEHU CIIOB WJIM 3aMEHBI CIIOBOCOUYETaHUI MX abOpeBuaTypamu,
oTMedaeT (hakT TOro, 4TO ObUIM M3MEHEHBI YCJIOBHSI KOMMYHHKAIIWH,
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MoClie  PEBONIIONMHM, TpolneAmed B cepe HHPOPMAIMOHHBIX
TexHonoruid. OH BBIICITUI CJICYIOIIHUE:

1. Pe3koe yBenuueHre moToka HH(OpMaImm.

2. TloBcemecTHOE pacHpoOCTpaHEHUE TPAMOTHOCTH W OYpHBIM
MOJTbEM MaCCOBOU KYJIbTYPBI.

3. beicTpoe pa3BuTHE CPEICTB MaCCOBO KOMMYHHKAIIHH.

XOoTs, BOIIPOC O TOM, YTO Ce€iyac ClieAyeT MOCTaBUTh Ha IEPBOE
MECTO, Ha MO B3IJIsiJl, CTOUT CHOBA.

PaccMoOTpeB pa3iauuHbIC TOYKH 3PEHUS, MOXHO TOBOPUThH O PEIKOM
SAMHOAYIINH CIEIUATMCTOB Pa3HBIX CTpaH B BOMPOCE O MPUIHHAX
BO3HUKHOBEHHMSI Tpoliecca abOpeBHaluy. 3a HCKIIIOYCHHEM HEeOOIbIINX
HIOAHCOB MOYTH BCE CXOIATCS B TOM, YTO OCHOBHOM NPUYMHOMN
MOSIBIICHUST a00OpeBHATyp SIBISETCS IPOIECC S3BIKOBONW HAKOHOMUH,
MUHUME3AIMS  3aTpaT Ha [epeladyy MaKCHMalbHOTO 00Bema
uHpopMaii. OTMETHM TOJIBKO, YTO aHAJIOTWYHBIE MPOIIECCH UIYT BO
BceX s3bIkax mupa. Kak m BXxokaeHue abO0peBHaTyp B ITOBCEIHEBHBIH
SI3BIK.

Bonpmrass CoBerckass DHIMKIIONEAWS OIpenenser adOpeBUaTyphl
KaK: «MHUIMAJIBHBIA THIT CIOXHOCOKPAIICHHBIX CJIOB, 00pa30BaHHBIX
13 an(aBUTHBIX HA3BaHWW HAYaIBHBIX OYKB CIIOBOCOUYETaHHS (IIpUMEp
Ha HemerkoM s3bike THa CCCP), nin 00pa3oBaHHBIX M3 HAYAJIBHBIX
OYKB CJIOBOCOYETAHUS, HO YUTAEMBIX HE 10 aj(haBUTHBIM Ha3BaHUSIM, a
Kak o0OblYHOE CIIOBO (By3 W3 BEICIIee Yy4eOHOE 3aBe/ICHUE);
CJI0HOCOKpAIIICHHEIE CIIOBA, COCTABJICHHBIE U3 HAYAIBHBIX 3JIEMEHTOB
(MopdeM) cllOBOCOYETAHHS, HaNpuUMep CceIbMar |3  CEIbCKUM
Marasus.

A 1o TepMHHOM a00peBHaMK MOKHO TIOHUMATh «JTF000H TIporiecce
B A3BIKE, B pe3yJbTaTe KOTOPOTO HeKoTopas ucxoaHas enuHuna (X)
yTpaduBaeT YacTh COCTABIMIONINX €€ IJIEMEHTOB (A) U IIpeBpaIaeTcs B
«cokpaieHHyoo» enuHuUIly (X-A)» (Onpmanckuii, 2005).

AOOpeBuanusi, Kak SBICHHE B JKHBOM S3bIKE, BCTpeYaeTrcs
MOBCEMECTHO, M BO BCEX CTWISAX: B  HAy4YHBIX TEKCTax,
MyOIMIIICTUYECKHX, TIOSBHINCH a00peBHaui U 0(pUIIMATBHO-IETI0BOM
oOmeHnn, a TakkKe B BHJIE HEOJOTU3MOB TMOSBWINCh U B
XYJIO’)KECTBEHHBIX Tpou3BeAcHUsX. OHU TPOYHO BOILIM B CIIOBHHUK
Pa3roBOPHOIO si3biKa, W ObIBACT TaK, 4YTO MX COKpAIECHHBIH aHajor
CTAaHOBUTCS yHNOTpeOMM HACTONIBKO, 4YTO JIFOMU 3a0BIBAIOT  €ro
MEePBOHAYAJIBLHBINA BapuaHT. MOXHO B35ATh MPUMEP M3 PYCCKOI'O sI3bIKA:
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JIOAM CHOKOMHO MPUMEHSIIOT €ro B JKU3HH, HE 3aJyMBIBasCh, HO 3Has
cMbici: 3T0 simoxumukat T, a BoT pacmmdpoBKa €ro JOBOJBEHO
cioxkHa: guxyopaudeHunTpuxiaopatamy  (Ompmanckwmii, 2005), B
HEMELIKOM SI3bIKE aHaJOroM MOXXHO B3iTb abOpeBuatypy BMW -
Bayerische Motoren Werke — niu baBapckuit MoTopHbiid 3aBo/i, yaiie
ynotpebmsitor BMB B Poccun na n B Mupe kKak Ha3BaHHE aBTOMOOMIIS.
A 4tO 3TO ab0peBWaTypa, MOA KOTOPOW CKPBHIBACTCS MPENIpHITHE,
MHOTHE 3HAIOT, HO MCIHOJB3YIOT BCE K€ €€ B 3HAYCHUH OTIUYHOTO
aBTOMOOMJIS.

[lepeuncnumM HECKOJIBKO THIIOB aOOpeBHATYp, KOTOPHIC BBIAEIICHBI
T. C. Cepreesoii (2013):

1) CobcTBeHHO HMHUIMANH3MBI (JI()aBUTH3MBI) — aOOpeBHATYPHI,
00pa30BaHHbIE OT CIOBOCOUYECTAHUIL, ITyTEM OCTABJICHUS MHULUAIBHBIX
OykB OT KaXIOrO CJOBa COKpAallaeMOro CJIOBOCOYETaHHS C
NPOM3HOIIEHNEM N0 andaBUTHOMY NpuHUuMIy. Hanpumep: ATZ =
automatische Telefonzentrale — ATC = aBromatndeckast TenedoHHas
cranmmst; LKW= Lastkraftwagen — rpy3oBoii aBTomoOmms; OKL —
Oberkommandoder Luftwaffe — riaBHoe KkKoMmMaHIOBaHHE BOEHHO-
Bo3aymHbX cwi; BGB= Birgerliches Gesetzbuch — I'paxnmanckuit
KOJZIEKC.

2) AxpoHUMEI — ab0peBHaTyphl, 00pa3oBaHHBIE U3 HAYAIBHBIX OYKB
Ka)XJIoro ciioBa 1 untaeMble kKak cioBa: NATO = anrn. North Atlantic
Treaty Organization —HATO, Opranuzanus CeBepoaTIaHTHYECKOTO
norosopa; SWIFT = anrn. Society for Worldwide Interbank Financial
Telecommunication — MexayHapoaHas MEKOaHKOBCKas AJIEKTPOHHAS
cucrema mnarexeir, CBU®T; EVA = Fingabe — Verarbeitung —
Ausgabe —  BBOA-00pabOTKa-BBHIBOT, API = Adaptiv
Planungsintelligenz — amantuBHOe  TulaHupoBanume; GIS =
Geoinformationssystem— reonHpopManoHHasl CCTEMA.

3) Yceuenuss — aOOpeBHaTypHble HOMHHAIMM, OOpa3OBaHHbBIE C
MIOMOIIBIO OMYIIEHHsI OYKB MM CJIOTOB OCHOBBI COKPAIaeMOTo CIIOBA:
1ok — noktop, Kat — der Katalysator - karanuzarop; Uni — Universitét -
yHuBepcutet, Bio — Biologieunterricht — 3ansTus mo 6monoruu, Franz
— Franzdsisch — dpanmysckuii s3pik, Limo — Limonade - numoHan,
Manus — Manuskript - manyckpunr, Rad — Fahrrad — Benocunen. B
PYCCKOM  SI3bIKE TOXE€ MHOTO TaKHX CJIOB, KOTOpBIE ceifuac
BOCIIPHHUMAIOTCS ITYCTh ¥ HECKOJBKO BYJIBrapHO, HO UCHONB3YIOTCS B
peun. IIpuMepoM MOXKET CIYXUTh BEJIOCUIIE], KOTOPBIA 4YacTo

140



Ha3bIBAIOT BEJIMKOM, MHTUM — CIIOBO B 3HAaUYCHHHM MHTHUMHOCTH, Aajiee
CJIOBO HM3BECTHOE KaXXIOMY CTYACHTY — abuTypa. B Hemeukom si3bike
TaKMe COKpALICHHS TOXE CBOETO POAa  BYJIbIApU3MBbI, MU
NPUMEHSIOTCS B Y3KOM NPOQECCHOHANTBHOM KaproHe — T.€. SIBISIOTCS
KaproHm3smMaMu. Ho 3To BoBce He 3HAYUT, YTO TaKHe «OOTPHI3CHHBICY
CJIOBa HE MOTYT MEPEUTH B OOMIEYNOTPEOUTENbHYIO pedb. OT 3TOro HE
3aCTpPaxoBaH HU OXUH s3bIK. [LIrocoM 3TO SBISIeTCS WM MHHYCOM,
MOKaXXeT BpeMs. B odunmanbHOW peuyr, B HAayYHBIX TEKCTaXx,
UCTIONIB3YIOTCS yCEUECHHBIE CII0Ba KpaifHe PeKo.

4) Cnusaust  (CIOBAa-CIWTKH, CPAIICHUS, TEIECKOMU3MBI) —
ab0peBUaTypHble HOMHWHALIMK, OOpa3oBaHHBIE MYTEM  CIUSHHSA
YCEUCHHBIX OCHOB [JIByX WM 0Oojee JIeKCHYECKHX CIUHHIl |
BKJIIOYAIOIINX B ¢€0sI MOJTHOCTHIO MM YACTUYHO 3HAYECHUS BXOJSIINX B
HETr0 CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB: HapKOM — HApOAHBIH KoMuccap,
MapTKOM — JyMaro, MoHATHO, die Telematik — die Telekommunikation +
die Informatik.

MOoXHO BUAETb, YTO B HEMELKOM S3bIKE, COOCTBEHHO, KaK H B
PYCCKOM, HCIIOJIb3YIOTCS BCe BUIbI a00peBuatyp. Ho MOXHO OTMETHTH:
WHHULMAIbHBIE a00peBuaTypbl (an(aBUTH3MBI) ©  aKpPOHHMBI —
JOMUHHMPYIOLIME THUIBI COKpalleHuil. AOOpeBHAaTypHbIC €IMHULIBI
TaKOT0 THUIIAa COCTABIISIIOT 0KoJI0 90-95% Bcex cokpalieHuil.

AKpPOHUMHIO MHOTHE paccMaTpUBAIOT Kak OJUH W3 BHJIOB
ab0peBUaIMK, CBOETO poJa POKACHHUE CJI0Ba C IOMOLIBIO COKPAIICHUS,
HO (hOHETHUECKas] CTPYKTypa 3THX CJIOB COBMNAZaeT C (POHETHIECKOU
CTPYKTypoii o0uieynoTpeOuTenbHbIX ciioB. CBOET0 poja: poXkIeHHE
HEOJIOTM3MOB M3 abOpeBuaryp. Tak 4YTO akpOHUMBI MOKHO
BOCIIDHHUMATh KakK TMPOAYKTHl AaKPOHHUMHH, XOTS HE BCE OHHU
CTaHOBSTCS OOIIEYNOTPEOUTENbHBIMU, MHOTHE W3 CIIOB YMHUPAIOT, HE
BBIXOJISl M3 Y3KOTro Kpyra npodeccuoHaipHOro obmieHusi. [lopakaer
CKOPOCTb PACIpPOCTPAHEHHsI CIIOB-aKPOHHUMOB, KOTOpas MPEBOCXOIUT
JIpyrue BUAbl 00pa3oBaHUS a0bOpeBUATyp, HO HE 3aMEHSET WX
MOJTHOCTBIO.

ITosiBIeHrEe aKpOHMMOB I1OKa3aJl0, YTO PACCMOTPEHHE COKpAIIECHUH
u ab0peBHaTyp B SI3bIKE KaK HCKYCCTBEHHBIX 0Opa30BaHMi, KOTOPbIE K
JKUBOMY SI3bIKY OTHOCHUTBCS HE MOTYT, SBIsieTcs 3a0myxaeHueM. U
CJIEJIyeT NMPHUHSATH TAaHHOCTB: a00peBUATYPhI, €CTh YacTh )KUBOTO S3bIKA,
KOTOpbIE OTBOEBaJIM CBOE MECTO, NMPHYEM BECbMa HEMAJIEHBKOE, B
COBpPEMEHHOM MH(OPMAIIMOHHOM OOMEHE.
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CokpamieHusi MOXHO pa3ieuTh Ha JBE TpYNHbBl — IO
yIoTpeOICHUIO B YCTHOM U MIUCbMEHHOM MH(POPMAIIOHHOM OOMEHe.

AOGOpeBHaTyphl, WMEIOIINE COKPAIEHHUS TOJIBKO B MHCHMEHHOM
A3bIKE, TaK Ha3blBacMble Tpaduueckue abOpeBHATYpBl, HE HMEIOT
COOTBETCTBYIOIIETO  (DOHETHYECKOTO  BOCIPOM3BEACHUS, W IpH
MPOYTEHHH OHU BOCCTAaHABIMBAIOT MONHYIO Gopmy: km — der
Kilometer, kax u B pPycCKOM, TOYHO TaKoe€ >K€ COKpAIlleHHe, TOYHO
TaKoe ke 3HauYCHHe.

AOOpeBHaTypbl,  HMEIOIIME  YCTHYIO  QOpMy,  SIBIISIOTCS
MTOJTHOIIEHHBIMA €AMHHUIIAMH OOIICHHUS, MMEIOIIUMHU CBOE JIEKCHUECKOe
3HAYCHUE, U yIIOBICTBOPIECT OCHOBHOMY TPEOOBaHHUIO KOMMYHUKAIIH:
MOHATHBI O0OMM CTOPOHAM OOIIEHHUS. DTO XapaKTEPHO MpPH OOMEHE
nHpOpMAIe JBYX CIENHUAINCTOB — >KAPrOHU3MBI M COKpPAIICHHBIE
CJIOBa COCTABIIAIOT JOBOJIBHO OONBIION 00beM MX WH()OPMAIMOHHOTO
oOMeHa. AOOpeBUATYphl, N0 CYTH, SABJISSACH CHHOHUMAMU CJIOB WM
CIIOBOCOYETAaHWH, MOTYT HA4aTh JXATh KaK HEOJOTHU3M, €CIH OHHU
MoJlydyaT HEKOTOpPOe HW3MEHEHHE CMBICIAa WM BBI3OBYT OIIYyIIEHHE
HOBHU3HBI.

CnoBooOpa3oBaHHe B HEMEIIKOM SI3bIKE C TIOMOIIBIO abOpeBUaTyp.
B TexHuW4eckoM TEKCTe HCHOJB3YIOTCS OYEeHb YacTo TrpaduuecKue
ab0peBUAaTyphl, KOTOpBIE JIETKO pacHIM(POBBIBAIOTCS, JIIOOOMY
WHXKeHepy OyAyT MOHATHBI 00o3Hauenws tuma: kg, mm, MPa — t.e.
a00peBHaTypbl WHTEPHAIMOHAIBHOTO 3HadeHHWs. OOIIeTpUHSTEHIE
COKpAIIeHHBIE eIWHUIIBI, a TAKKe HOBBIE CIIOBA, MOJIYYCHHBIE IyTEM
aKpOHUMHM3AUK ab0peBUaTyp, OCOOCHHO YacTO BOCIPOW3BOJUMBIE,
MOTMAAI0T B clioBapu. YacTh abOpeBHaTyp MOXET OBITH MOHSTHA IO
KOHTEKCTY, TPH YTEHHH. A OCTaJbHBIE COKpPAIEHHs, OCOOEHHO B
TEXHUYECKUX TEKCTaX, MOXKHO TIEPEeBECTH TOJIBKO IMpPH IOMOIIU
cioBapsi. Ho 3TH cokpallieHHbIe ClIOBa CAMOCTOSITENIEHOTO XOXK/ICHUS B
OCHOBHOM HE€ UMEIOT, U PUMEHSIOTCS B OOIIEHUH CIICIIUAINCTOB WU
CHECMAIM3UPOBAHHOM JIUTEpaType.

Crenyer IOMHHTB M O TAKOM SIBIICHHH KaK MOJIOJIS)KHBIN ciieHr. 1 B
HallleM POJHOM PYCCKOM S3BIKE €CTh Takoe sBieHue. Korma momam
BO3pacTOM TOCTapIIle, IIPOCTO HE B COCTOSHUM TIOHATH TO, YTO TOBOPST
MOJIOZIblE  JIIOJM. OJTO  KacaeTcsl Kak pa3 YCeueHHs  CIIOB.
YHUBEPCUTETCKUNA KypC HEMELKOIO SI3bIKa — 3TO KYpC JIMTEPATYPHOTO,
KJIACCUYECKOTO S3bIKa, KOTOPBI OpPUEHTHPYET HAa KOMMYHHUKAIHIO, HO
0e3 ydera TOTO, YTO TOBOPST Ha yiuile. BOT HEKOTOpbIE MpPUMEPHI:
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facebooken - auf Facebook surfen — cumerr B @elicOyke, funzen —
funktionieren — paborats, gammeln — rumgammeln — Ge37eILHUYATS,
telen — telefonieren — 3BoHUTH MO TenedoHy. T.e. YacTh MOJOJEKHOTO
CIIEHTa 3TO, CBOETO pOJa «ycedKa» CJIOB WM CIOBOCOYETAHUI.
Cunrtath 7 3TO aOOpeBHATypaMH WM HET, €CIH OTH CJIOBa
YHOTPEOISIFOTCS. B KUBOM OOIIEHUH, HO TIPOOIEMON SBISETCS TO, YTO
3HA4YEHUS 3THX CJIOB YaCTO HE MOHMMAIOT U CAMU HEMIIbl, KOTOPbIE HE
SBJISIFOTCS TIPEACTABUTENSIMU TPYIII, UCTIONB3YIOMINX 3TOT ciieHr. Eciu
BaM HYXXHO 3HaThb TO, YTO TOBOPAT B AaHHBIX TpyMmax, TO 37ech
MIOMO>KET TOJIBKO IIOJHOE MOTPYKEHHE B TaKylO S3BIKOBYIO Cpeny.
Hpyroro merona HeT. C MOMOIIBIO CHEUUANBHBIX CIOBApEH MOXKHO
KOHEYHO, TOHSATh HEKOTOPBIE COKpAllleHHWs, HO caM NPHHLMUI YBEI,
MOJKHO HapaboTaTh TOJBKO OOIIMPHON S3BIKOBOWM TPAKTHUKOH, Tak
CKa3aTh, HA MECTE.

Jis moHMMaHUsI MPOILIECCOB CIOBOOOPA30BAHUSI B HEMELIKOM SI3BIKE
C TOMOILBIO COKPALICHUS CIOB M CJIOBOCOYETAaHUH, MOKHO IPOBECTH
MpHONMM3UTENBHYI0  KiIaccupuKanuioo  abOpeBHaTyp,  KOTOPYIO
npemiaract A. JI. Bamurans. Tpu rpymimsl, o crnoco0y oOpa3oBaHHS
COKpallleHHid W CUHTe3a ab0peBHaTyp: KOHTPaKkTyphl (0Ope3ka dacTH
CJIOBa), CIIOTOBBIE abOpeBHATYphI (COCTABIEHHBIE W3 CJIOTOB CIIOB,
I'ODJIPO), OykBenHbie ab0peBuatypsl (mpumep OOH).

HoBble ciioBa, xotopble 00pa3yloTcsl MyTeM OOpe3KH, YCeUeHHs
7M1000#1 Y4acTH CJIOB WMJIM CIOBOCOYETAHUH, HA3bIBAIOT KOHTPAKTYPaMHU.
OTu cokpamieHuss HauOojiee MHOTOYHMCICHHBIE CpPEAM  JPYrux
cokpailleHuil. Pa3znuuaroT 1Ba BUJA KOHTPAKTyp: WHULHAJIBHBIE, T.€.
1oCJIe COKpalleHusi OepeTcst ero HavanbHas 4vacTh. [Ipumepsr
WHUIMANBHBIX KOHTpakTyp: das Midi(kleid), der Maxi(rock), der
Assi(stent), die = Demo(nstration), das  Alu(minium), die
Knautsch(kommode), der Krimi(nalfilm), der Treff(punkt), die
Repro(duktion). ®uHanbHBIE, B OTIIMYHE OT MHAIUATBHBIX KOHTPAKTYP,
OCTaBIJISIIOT KOHEYHYIO YacTh CIIOB WM clioBocoderaHuid. [Ipumepom
TaKUX KOHTPAKTyp MOTy CIyXuTh ciemytonue: die (Antibaby)pille, der
(Motor)roller, die (Atom)bombe, die (Schall)platte, das (Ton)band, der
(Regen)schirm. Taxkoii crtocod coxpaieHus MPUBOIUT K OMOHUMEH, HO
B KOHTEKCTE, C JIEKCHUYECKIUM 3HAaUEHUEM CJIOBa MPOOJIeM HE BOSHUKAET.
Boznukator mpobiieMbl y TOro, KTO 0€3 ydera KOHTEKCTa CJIETo
noJb3yeTcs ciaoBapeM. lIpuMepoM BO3HHKHOBEHHS! OMOHUMHH MOTYT
cnyxuth cnenyromue ciora: der (Regen)schirm, der (Bild)schirm, der
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(Fall)schirm, der (Lampen)schirm. K koHTpakTypam OTHOCSITCA Takxke
cioBa 00pa3oBaHHBIE MyTEM 3aMeHbl 4acTH CiIOB cyddurcamu: der
Pulli — Pullover.

K mmocaM KOHTpakTyp MOKHO OTHECTH ciefyloliee: KpaTKOCTb
CaMoro CcioBa, MEHbIIas OQUIMATBHOCTh, NMpPU NPHMEHEHHH Oojee
YIOOHBI B CTPYKTYPHOM OTHOIIEHHH. DTO OOBACHSAET MOIYISIPHOCTH
UCIIOJIb30BaHMS KOHTPAKTYDP Y MOJIOAEKH, KOTOpask 4acTO HCIOJIB3YET
3aMEHy 4YacTH CJIOB cy(ddukcamu, YTO TPUBOAMT K TIOSBICHUIO
MOHSATHBIX TOJILKO WM JKaprOHM3MaM, HO HE TOHATHBIM CTaplIieMy
MOKOJIGHUIO. A 3TO YK€ SBIISICTCS MHHYCOM, TaK KaK MOJIOAEKHBIN
CJICHT TIOHSITEH TOJBKO MOJIOJICHKH.

CrnoBa, BO3HUKIIME NYTEM YAAICHUS YacTH C OJHOBPEMEHHBIM
«CKJICMBAaHMEM» Hadajla M KOHLIA IEPBOHAYAIBHOTO CJIOBA WM
KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYeTaHusi B ofgHO cnoBo: der Schiri —
Schiedsrichter, die Schupo — Schutzpolizei, der Trafo — Transformator,
die Stabii — Staatsbiirgerkunde, das Mofa — Motorfahrzeug, die Gewi —
Gesellschaftswissenschaft, die Agitprop — Agitation und Propaganda,
der Azubi — der Auszubildende. [Tirocom 3Tx a6OpeBuaTyp Oyaer TOT
e, YTO M Y KOHTPAKTYp: KPaTKOCTh, OCOOEHHO, MPH COKpAaIICHUH
cioBocouetaHnil. Y Takue abOpeBHaTypbl OYEHb YacTO BXOIAT 3aTEM B
JISKCUYECKOE TI0JIE OOIIEYNOTPEOUTEIHHOIO S3bIKa, M HCIIOJIB3YIOTCS,
JIOBOJILHO YacTO, KaK CAMOCTOSITeNIbHAS JICKCHYECKas eJIHHUIIA.

Te ab0peBUaTypbl, KOTOPHIE BO3HUKIM HPU COKPAIIEHUH CaMOTO
ClIOBa WM CJIOBOCOYETaHMS [0 OJHOW WM JBYX OYKB KOpHS,
Ha3bpIBalOT OyKBeHHBIMU. [IpumMepamu moryt ciyxuTb: F.d.h. — Friss
die Hélfte, F.h.z. — Familie hélt zuriick, knif — kommt nicht in Frage,
Ga-bi-ko — ganz billiger Korn, k.o. — knock out, TT — Tischtennis.
JlanHbIii Buj aOOpeBHATyp CTaJl OU€Hb PACIpPOCTPAHEH B COBPEMEHHOM
HeMelKoM si3bike. CleflyeT Takke 3HaTh, YTO MHOTHE ab0peBHATyphI
ObUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 aHTTIMICKOTO U (hPAHIY3CKOTO S3bIKOB.

A. E.T'ycesa u U. I'. Onpmianckuit (2005) oTMEHarOT €1ie OJuH BUT
COKpallleHH, B KOTOPOM YKOpAuMBaeTCs IEpBas 4YacTh CIIOXHOTO
CJIOBa, 2 OCHOBHOE CJIOBO COXPaHSAETCS] M3MEHEHHIO HE IOJBEpPraeTcs:
die U-Bahn, die ABC-Waffen — atomare, biologische und chemische
Waffen, die U-Musik — die Unterhaltungsmusik.

BriBoabI

OTO0 HE TMONHBIA IepedyeHb KiacCHpUKaMd W Croco0oB
ab0peBHallii B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM si3bike. BwiOop cmocoba

144



KIacCU(UKaIMu abOpeBUallMd W aKPOHUMHUHM CJIeAyeT W3 3ajad,
KOTOPYIO CIEAYET PEIIUTh.

YuuTeiBass TO, YTO COBPEMEHHBIM HEMELKHUU S3bIK HAlOJHEH
COKpAIICHUSIMH, CIEAYeT MPHHATH 3TO KaK JTaHHOCTh. Kommpeccus
S3BIKOBBIX ~ (popM  sBysieTcst  OOBEKTUBHBIM  (PAKTOM,  KOTOPBIH
XapaKTepeH U I PYCCKOTO W Ui HEMENKOro si3bika. HukTo, Kpome
HOCHTEJEH S3bIKa, HE MOXKET BIUATH Ha €r0 COCTOSHUE, Ha TPOIIECCHI,
UAYIIME B JKMBOM CpejcTBe oOmieHus. KoHewyHo, neiicTBHE CpECTB
MaccoBOi MH(GOPMAIUH, CETEBOC OOIICHUE W Pa3JIMYHBIC MOJIOJICKHBIC
UTPHI TUTIA KOHTAMUHAIIAN, CTIOCOOCTBYIOT TOMY, YTO HOBBIE MOP(EMEI,
WHOT/Ia UMEIONINE 3HAYUTEIbHBIC OTJIUYUS B JICKCHUSCKOM 3HAUCHHUH
4YeM TEepBOHAYAIBHBIC CJIOBA, CIIOCOOCTBYIOT IMOSBJICHUIO YCTOWYMBBIX
ab0peBuaTyp B S3bIKE TTOBCETHEBHOT'O OOIICHHS.

[losToMy cnemyeT 3amacTHCh TepIIEHHEM, M MOCTOSHHO IMOBBIIIATH
COOCTBEHHYIO KOMIIETCHIIUIO M3Y4YCHHUEM BOIIPOCOB 00pa30BaHUs CIIOB,
TIOSIBIICHUST HOBBIX YCTOWMYUBBIX CIIOBOCOYETAHUH M WX aHAJIOTOB TOCHE
ab0peBHanyy, a TaKKe 3HATh, KaK M3MEHWJICS CMBICT abOpeBHATYpHI
MOCJIE COKPAIICHHSI IEPBOHAYAILHOTO CJI0BA UJTU TPYIIIHI CJIOB.

MpbI MOKEM Kak YrOAHO OTHOCHUTBCS K 3ToMy (akTy. Mos mo3uiust
TaKoOBa: OTHOCHTHCS «KaK K moroze». He MokeM BIHMATH, HO MOXKEM
MOJIb30BaThCS M H3y4aTh. OJTO MPOCTO NaHHOCTh. EcTh MecTa, TIIe
UCIIOJIb30BaHKE a00peBUATyp paccMaTpUBAETCS KaK HEU30€KHOCTh U
HEO0OXOIUMOCTh: HampuMmep, on-line odmienne. CokparieHre oO0beMOB
CHUMBOJIOB B CJIOBE CTAHOBHTCS HACYIIHOW MPOOIEMOH, M BO3IHHUKAET
HEKUW HOBOS3, MpaBla, OH IOYTH HE BBIXOJUT Ha IOBEPXHOCTh U
WCIIONB3YyEeTCS BHYTPH ONPEIEIICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CETEBBIX
TPy

VY CTyAEeHTOB, €CTECTBEHHO, 3TO OyJeT BBI3BIBATH CJIOKHOCTH C
MOMCKOM 3HA4Y€HUM COKpallleHHBIX ciioB. HoBbIE cJ0Ba, KOTOpBIE
BXOJSIT B OOWXOJl, TIOSIBIISIIOTCS B CIPaBOYHBIX TocoOusax. Hosble
3HAYCHMS, MIPAB/A, CTAHOBATCSA HECKOJILKO OTJIUYHBIMU OT MX TMOJHBIX
3HAYCHMH, MHOIJA 3HAUYMTeNIbHO. Ho  Onarojmaps — pa3BUTHIO
WH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH, TIOMCK COKpAlleHHWHd CTaHOBUTCS
JIOBOJILHO ~ OBICTPHIM ~ JIEIOM, OCOOCHHO TIpU  HCIIOJIb30BaHUHU
CIICIMATIM3UPOBAHHBIX ~ CPEJCTB THUINA OTCYECTBEHHOW CHCTEMBI
COKPAT wmnu ABBYY Lingvo uiam MOXHO BOCIOJIB30BaThCSI HHBIMHU
OHJIAliH-cepBUCcaMu. XOTS, aBTOMATUYECKUI MEPEBOJ] MOXKET CHITPaTh
BEChbMa JKECTOKYIO IIYTKY C JICHHMBBIM CTYJCHTOM. 3HAHWUE KOHTEKCTA
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HUKTO HE OTMEHsIET. YUMTBIBasi TO, YTO COBPEMEHHBIC IEPEBOAHBIC
CHCTEMBl MOTYT TpaBWJIBHO pacmmdpoBaTh abOpeBHaTypy, HE
YUUTHIBAIOT KOHTEKCT caMOi cTaThby. M1 MOTYT OIIMOUTECS € BBIOOPOM
aHanora omoHuMa. [loaTomy paboTa Haj MEepeBOAOM TEKCTa IOJKHA
BECTHCh CAMUM YEJIOBEKOM, T.€. CTYAEHT JOJDKEH c(OpMHUpOBATH Y
ce0s JOCTaTOYHYIO SI3BIKOBYHO KOMIICTEHIMIO UIS CaMOCTOSTEIbHOM
paboTh, B KOTOpPOW paboTa ¢ COBPEMEHHBIMH CIIOBapsIMH JODKHA
HUMEThb JOCTOMHOE MECTO.

He tpeOyercst 3HaTh Bce aOOpeBUATYpbhI, HEBO3MOXKHO 3HATh BCE
Heosoru3Mbel. Ho y4uTeIBaTP MX Hajnuyue B SI3bIKE CIIEAYET, a IpH
BCTpeYe C HUMH, COOCTBEHHAs SI3BIKOBAsI KOMIIETEHIIHMSI CMOYKET TIOMOYb
MOHATh WX 3HAYEHHE, YTO M SIBJISETCS OCHOBHOW 3a/adell MOydeHHs
WH(pOPMAITIHL.

Taxxe HHKTO #3 CTYAEHTOB He OyIer ocBOOOXIEH OT
HEOOXOIUMOCTH HW3YyYeHHs TOTO, TJ€ HMMEHHO CIEAyeT INPUMEHSIThH
JMaHHBIe a0OpeBHATYphl WM CIOBa C TIOMOIIBI0 abOpeBHAIuU
NOSBUBIINECS. DTO CBSI3aHHO HE TOJBKO C YUYETOM KOHTEKCTa, HO M C
YUETOM KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH HOCHTENCH S3bIKa, C KOTOPBIMH,
BO3MOXXHO, MpPHUAETCS BCTyNMaTh B HEPOJCTBEHHOe oOmeHue. B
pPEeLICHUH ATOTO BOIpPOCA MOTYT IIOMOYb CHPAaBOYHHKH IO
JMHTBOCTPAHOBEACHUIO, KOTOPBIE MOMOTYT CTYAEHTY C(HOPMHPOBATH
JOCTAaTOYHBIA JIMYHBIA ypPOBEHBb S3BIKOBOW KOMIIETEHIIUH, YTOOBI
y4ecTb, KAK YMECTHOCTh IPUMEHEHHSI T€X MJIM UHBIX a00peBuatyp, Tak
Y HOHATHh MX HPU HPOCIYLIMBAHUH YCTHOW PEeYM Ha HEMELKOM S3bIKE
WIA 4YTeHUH TeKcToB. KoHeuHOo, HapaboTKa Takoi KOMIIETCHIIUH
BO3MOXHA TOJIBKO HMPAKTHUKOHN, IPHYEM, B OCHOBHOM CaMOCTOSTENILHOM.
A paccMOTpeHHE U YCBOCHHUE NMPABUIBLHOIO TIOHUMAHHS U MOJIb30BAHUS
SI3BIKOBBIMH ~ BO3MOXKHOCTSIMH  BO3MOXKHO TOJIBKO B KOHTakTe C
KBaJTM(DUIIUPOBAHHBIM  IpEIoJiaBaTeleM, KOTOPbI caM  MOJXKET
YBEPEHHO OOIIATHCS ¢ MPEACTABUTEIISIMU CTPAHBI M3Y4aeMOTO SI3bIKaA C
UCIIOJIb30BaHUEM BCEX TEX SI3BIKOBBIX CPEACTB, KOTOpBIE Mpeasiaraet
M3y4aeMbli SI3bIK.
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10.C. CrapocTuna

Camapckuii HAaIMOHAJBLHBIN HCCJIeA0BATEIbCKHI
yHuBepcuteT nMeHu akaaemuka C.I1. KopoJsesa

BUKH-CAWT KAK CPEJICTBO OPTAHU3AIIMA
CAMOCTOSTEJBbHON PABOTHI CTYJIEHTOB
PN U3YYEHUU TEOPETUYECKHUX JUCHUIIJIMH
HA AHI'JIMACKOM SI3bIKE:
OBPA3OBATEJIBHBIE U MOTUBALIMOHHBIE ACIIEKTDBI

Cmamovsi  nocesyena onpeoeieHuio U aHaauzy O00HO20 U3
NePCReKMUBHBIX 6APUAHMOE OPLAHU3AYUU CAMOCMOSMENbHOU pabombl
CMYOeHmo8 Npu UVYeHUU CNReyuanbHblX Y4eOHbX OUCYUNIUH HA
AHeTUTICKOM  S3bIKe, d UMEHHO (hopmamy KOMAHOHBIX UHMeEpHem-
npoekmoe Ha 6Oase caumos GUKU 6 MEPMUHAX UX BbICOKO20
00paA306AMENbHO20 U  MAMUBAYUOHHO20 nomenyuanra.  Ilodobuas
npobremMamuKka cea3aHa ¢ MeHOeHyuel COBPEMEHHO20 POCCULICKO20
gbiCUIe20  00pPA308aHUS K VECIUYEHUI0 KOAUYeCmed udaco8 Ha
CAMOCMOSMENbHYI0  pabomy — CMyOeHmo8 npu  CYUeCmEeHHOM
02PAHUYEHUU  AYOUMOPHBIX — 4ACO08,  GbIOEISIeMbIX HA  OCBOEHUE
meopemuyeckux oucyunauH. Buxu-catim, npedcmasnsiiowuil co60il
2UNEepmeKCmo8yio OHNIAlH-Cpedy o7t UHGDOPMAYUOHHO2O
compyonuyecmaa, Odaem npenooasamernio u cmyoeHmam
B03MOJICHOCL  I(DPEKMUBHO20 — UHHOBAYUOHHO20 — NOOX00d K
opeanuzayuu camocmosimensrou pabomol. Kpye zadau ucciredosanus
0X6AMBIBATL CLEOYIOUUE BONPOCHL. B0-NEPBLIX, KAKUM 0OPAZOM OONNCHA
0CYUeCmeasimspCsl  Memoouyeckas nod20moeka K pabome ¢ GUKU-
NPoeKmoMm 4moovl 6bLIU OOCMUSHYMbL KAK 00pa3zogameibHble yeau no
OCBOCHUID HAYYHO20 MAMepudld Ha aHeIUUCKOM s3blKe, MaK U
MOMUBAYUOHHBIE Yenu Kypcd, HanpasiedHvle Ha Gopmuposanue u
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